
Brian Jacques: 

RSB, s  ručením omezeným


z knihy Sedm strašidelných příběhů, dramatizace Irena Konývková

, hra na nástroje, opakování 1.věty
Sbor:
Vzmuž se, synu,
Kluci:
dva roky není věčnost. 



do toho text, děti jsou ve špalíru, Jonathan prochází, děti hrají i na nástroje
Dívky:
Do Asie s námi jet nemůžeš. 





Jsou tam stále nějaké nepokoje.

Vzmuž se, synu!
Kluci:
Děti tam nesmí. A pro nás s maminkou je ta práce opravdu důležitá.



Dívky: 
Uvidíš, že si tetu Helen a strýce Freda oblíbíš. 
A nějakého kamaráda si také určitě brzy najdeš.
Kluci:
Mimoto se ti naskytne příležitost získat patřičné vzdělání. 
Dívky:
Na střední škole Svatého Michaela studoval již tvůj pradědeček.
Kluci:
Na, tuto čepici nosil už on ke stejnokroji.
Dívky:
Říkával, že mu pomáhala v  nesnázích.



Kluci:
Byl to vynikající student, který navíc všem pomáhal. Ať dosáhneš  takových výsledků jako on



Dívky:
Snad si nějakého kamaráda najdeš.
Píseň: 
/:Vzmuž se synu


na škole svatého Michaela




Jonathan prohlíží čepici, rozmýšlí se


patřičné vzdělání získáš
strčí čepici do tašky


vzmuž se, synu


vzmuž se, synu


Na škole svatého Michaela


studoval již tvůj pradědeček:/


Tak vzmuž se!
Při písni se postupně špalír roztahuje až v řadu uprostřed děti vytvoří mezeru - dveře. RSB se objeví, Sb. opatrně vchází a platí, či se schovávají, Jonathan chce vejít.
Binghamová:
Jméno?!
Jonathan:
Jonathan.





Robbins:
Jonathan, a jak dál?
Jonathan:
Jonathan Coleman.
Binghamová:
Tak teda Jonatán a Coal man,jo? 

 

To je jako to zimní jabko a uhlíř...

No, jabka nejíme a uhlíře tady zrovna nepotřebujem.
Smith:

O přestávce za boudou na školním dvoře. Jasný?!
Robbins:
O přestávce, uhlíři!
Ředitel přeruší Robinsna:


Vítám tě, hochu.
Na praktikáblech se objeví boty, trojice se ukloní směrem k botám a odejde. Jonathan se též ukloní.
Ředitel:
Máš štěstí, že ses dostal na takovou školu,

Na druhé straně na praktikáblu se objeví dámské boty.
Sekretářka:
Jméno... Jonathán Coleman, 
Ředitel:
jako je Svatý Michael.
Sekretářka:
Adresa příbuzných, s nimiž by se mohla škola v případě potřeby spojit.. Egintsrouth 21...
Ředitel:

Doufám, že si povedeš jako tvůj pradědeček,
Sekretářka:
Co nemoci, máš nějaké nemoci... nemoci nemá.
Ředitel:
jehož jméno Jonathan Coleman - á měl stejné jméno jako ty Jonathane, bylo zveřejněno  v aule zlatým písmem. Dodnes o něm kolují až neskutečné příběhy.
Ředitelé:
Jak zachránil Mary…Nebo jak se mu podařilo objevit…Nebo jak...


Paní sekretářka s tebou vše sepíše.
odchází
Sekretářky:
Můžeš do třídy.
odchází boty
Ředitelé:
Můžeš do třídy, hochu.
boty odchází 












Předehra: Děti vycházejí, hrají přestávku. Jonathan celou dobu zpívá pokouší se navázat kontakt s dětmi – nedaří se mu to.
Jonathán:
Všichni jsou stejný




všichni maj své







kamkoliv vejdu







tak neochotně


vezmou kluka


jako jsem já


přijmout kluka


to potrvá
SB štronzo
Jonathan:

mít tak kamaráda, kamaráda jednoho



vyndavá si čepici

co  poradí ti, pomůže ti nemnoho
vytáhne tě z  bryndy nebo podpoří
když zas někdo vedle tebe magoří
mít tak kamaráda, kamaráda jednoho.
Prohlíží a nasadí si čepici. Kluk projde, přeruší situaci
Smith:

Prošvihnuls o přestávce rande, uhlíři?! 


cpe ho do uličky


Máš snad krátkou paměť.
Bighhamová a Robbins. jdou za nim, dají povel k přestavbě ost. dětem - některé utečou, jiné staví
Jonathan:
Byl jsem u ředitele a taky v kanceláři.
Smith:

Za boudou na školním dvoře. Hned.














Děti se dostaví na dvůr a schovají se za zeď. Kate je donucena zpívat. Jonathan jde za Smithem, chce utéct.
Smith:
Kampak máš namířeno, uhlíři? Chceš mít zpoždění. Slečna Binghamová nemá ráda, když uhlíři chodí pozdě. Ani pan Robbins. A pokud jde o pana Smithe, sám můžeš poznat, jak se mi to zamlouvá.
Na scéně zůstává Binghamová, Robbins a Kate

Stůj tady v pozoru, s tebou si to vyřídíme za moment.
Kate dozpívá koledu - Ó zbav nás ďáblovy moci.
Smith:

Takže ty pořád ještě neplatíš!
Kate:

Slečno Binghamová, už můžu jít?
Bing:

Budiž, koledníčku, záleží na tobě, tak zítra ve stejnou dobu.
Robbins: Zazpíváš mi tu o svatým Václavovi. Ta je moje oblíbená.
Kate odchází, ale zastaví se, dívá se na Jonathana.
Bing.:
A teď ty uhlíři. Jsem slečna Charlotte Binghamová. Tohle je pan...
Robbins:
...Geoffrey Robbins .
Bing.:
A ten pán co tě přesvědčil, abys sem přišel, to je...
Smith:
...pan Malcolm Smith.
Bing:
Jsme zavedená školní pojišťovna.
Robbins:
Robbins...
Smith:
Smith...
Binghamová:
Binghamová...
RSB:
...s  ručením omezeným. 
Robbins: Je to moc jednoduchý, fakticky. Padesát pencí denně a jseš pojištěnej proti otravování a sekýrování od všech žáků Svatýho Míši.
Smith: 

Zvlášť od nás.
Jonathan: 
Ale já peníze nemám.
Robbins:
A co prachy na oběd.
Jonathan:
Jím u tety a strejdy.
Robbins:
Tak na autobus.
Jonathan:
Bydlím kousek, chodím pěšky.
Smith:

To si teda v pěkným průšvihu, uhlíř.
Binghamová:
A kouří strejček s tetičkou?! Cigára by byly stejně dobrý jako prachy.
Jonathan:
Nekouří, ani jeden z nich.
Binghamová:
Ani jeden z nich, slečno Binghamová!
Jonathan:  
Ani jeden z nich, slečno Binghamová.
Bing.
To je lepší. No, pane Smithi a Robinsi, co s tímhle hrozným tvorečkem uděláme, než se rozhodne zaplatit?
Robbins: Je to uhlíř ne? A uhlíř má vždycky špinavej ksicht, nemám pravdu?
Robbins.+Smith. ušpiní Jonathan a se smíchem odejdou
Smith:
Tak zítra, uhlíř. Prachy nebo cigára. Jasný?
Hudba
Děti vylézají ze schovek, odcházejí domů, někteří se posmívají. Dívka 1 jde za Kate, nese jí tašku
Dívka1:
Tak jdeme.
Kate se vrátí:
Kate:
Nechceš pomoct?
Děti vylézají zpoza scény, reagují.
Jonathan:
To je dobrý, já to zvládnu sám, dík.
Poslouchají, nebo rovnou odejdou - každý dle svého.
Kate:
Jmenuji se Kate Carrollová.
Jonathan:
Jonathan Coleman. 
Jsou ti tři pořád takoví?
Kate:
Jsou. Smůla je, že se jim nemá kdo postavit na odpor.
Jonathan:
Proč je někdo nenahlásí řediteli?
Kate:
To už tady bylo. Škola svatého Michaela si přece nemůže dovolit, aby její jméno pošpinili žáci, kteří jen tak výstředně žertují.
Jonathan:
A proč ty neplatíš?
Kate:
Jsem na tom stejně jako ty, nemám z čeho. Snad je brzy omrzím.
Dívka1:
Kate! Kde jsi? Tak pojď.
Kate:
Já už musím letět. Tak čau.
Odbíhá.
Jonathan:
Čau.
Utírá si obličej vyndá čepici z  tašky, prohlíží.

mít tak kamaráda, kamaráda jednoho
co  poradí ti, pomůže ti nemnoho
Nasadí si čepici - objeví se za ním Kluk, usmívá se.
Jonathan:
Ahoj, já se jmenuju Jonathan....a ty?
Kluk po něm opakuje pohyb
Jonathan:
Do jaký chodíš třídy?
Hrajou si chvíli na zrcadlo. Jonathan je zpočátku naštvaný, že mu Kluk neodpovídá, pak se mu začne hra líbit. Kluk se usmívá, rozeběhne se do diváků. Jonathan jde mezi diváky, hledá Kluka, projde za diváky a vejde druhým koridorem.
Jonathan:

Mohli bychom spolu kamarádit. Taky tě nenechá  RSB v klidu, nebo snad platíš? Počkej! Mohli bychom se dát dohromady, Kate taky bude pro. 
Mám tě.
Chytne někoho jiného.
K1:

Co blbneš?! Proč mi to bereš?
Jonathan:

Promiň, já jsem myslel, že je to...
Jonathan přijímá hru a schová se též, kluk vychází, hledá Jonathana, ten na něj vybafne a kluk uteče. Jonathan si sundavá čepici a volá.
Jonathan:
Tak počkej!
Další den
Děti zpívají:

Na škole svatého Michaela,


patřičné vzdělání získáš


Na škole svatého Michaela, studoval již tvůj pradědeček.
Jonathan přichází, čepici má v tašce, RSB přicházejí z té samé strany. 
RSB:

Uhlíř, vo přestávce za boudou!
Děti přicházejí ze všech stran, dojdou, vytváří školu, uprostřed se objeví boty - učitelka.
Učitelka:
Elisabeth měla 40 známek, 12 půjčila Johnovi, od Pítra dostala 4x méně než dala Johnovi a od Mari 3x více než od Pítra, kolik má nyní Elisabeth známek?
Předehra "Panna Emanuela"
Děti - přestávka ve škole. Kate se otočí dopředu, vyjde před praktikábly a začne zpívat. RSB se strkají.
Smith:

Uhlíři, seš na řadě. Máš prachy?






Jonathan kývne, že ne, Smith ho ušpiní.
Objeví se pánské boty.
Učitel:

Ták.
RSB "zalezou" do lavic
Učitel:

Budeme pokračovat v  dalších Héraklových činech. Po jeho zápasu se lvem a boji s  Amazonkami se dnes řekneme o jeho cestě na Olymp.
Předehra "Vítej nám narozený"
Dět - přestávka ve škole. Kate vystupuje z davu, připravena ke zpěvu. Robbins ji zarazí.
Robbins:
Ledaže bys radši zaplatila. Počkej. Čtyři tejdny a čtyři dny školy. To dělá dvanáct liber. 
Kate:

Radši zazpívám
začne zpívat
"Vítej nám narozený"
Robbins je zklamaný, že chce zase zpívat, strká do Kate.
Robbins:
Tak zpívej, zpívej, pořádně, zpívej!
Jonathan už nemůže vydržet to, jak Robnins do Kate strká, začne tedy schválně nahlas zpívat s ní. RSB to naštve, odstrčí Kate a vrhnou se na Jonathana.
Smith:

Vo co Uhlíř, žes zase nepřitáhs prachy!
Tak to zase budeš mít zasviněnej ksicht.
Ukáže na zem, chce po něm, aby se ušpinil sám.


Tak dělej!
Jonathan nechce.
Smith:

Tak jak dlouho mám čekat?!
Hudba
Jonathan si nandá čepici, chce začít, po chvíli  zahlédne Kluka, který se objevuje nad paravanem, pomáhá mu, rozesmívá ho a posupně spolu "blbnou" a smějou se.
Jonathan a Kluk:
Pam..


Dam Dam
hra na zrcadla – oba se špiní


túdýdádý...
Děti, hlavně kluci se tomu smějí. RSB nechápou, naštvou se, rozeženou čumily.
Rob.:
Co s ním je? 
Smith:

Není hošík nějaký drzý?!
Chce se vrhnout na Jonathana.
Binghamová:
Jdeme. Kašlem na toho cvoka.
Zarazí Smithe. Jonathan radostně vyhodí čepici do vzduchu. Kluk zmizí za paravanem. Kluci, kteří neutekli, vycházejí, obdivují Jonathana. Jonathan má své obdivovatele, Kate zůstává osamocena. Jonathan se po ní otočí, vrací se k ní.
Jonathan:

Kate, tak pojď už!
Kate:

Jonathane
Chtěla by mu poděkovat, že ji pomohl.
Jonathan: 
Viděla jsi toho mého kamaráda?
Plný vítězství si jí nevšímá.
Kate:
Jakého kamaráda? Kde?
Nechápe.
Jonathan:
No, přece tam. Tys ho neviděla?
Kate:

Já jsem si myslela, že já jsem tvůj...
Jonathan:
Když on je kluk, víš?
Kate:   
Je pozdě. Musím jít.
Naštvaně a nešťastně odchází.
Jonat.:  Kate, já to tak nemyslel. Kate, já jsem to tak nemyslel!
Strčí čepici do tašky a jde.
Další den - cesta do školy
Sbor zpívá píseň Na škole sv.Michaela, děti přichází do školy, RSB jdou první a blbnou. Kluk jako Jonathan vychází ze školy, dokud si nesundá čepici, tak si ho RSB nevšimnou, po sundání jim dává dopis, baví se, pak hned zase čepici oblékne a přejde jinam. RSB ho hledají, on si opět sundá čepici všimnou si ho a jdou za ním. Než k němu dojdou, opět si ji oblékne a odchází. RSB nad tím mávnou rukou. Sbor vychází, baví se.
Kluk1:
Hele Jonathan, moc dlouho mu ta vzpoura nevydržela.
Splete si Kluka s Jonathanem, ten je totiž stále zády.

Včera se smál jako blázen a dneska... Už se s nima domlouvá.
Dívka2:
Hele, Kate, Jonathan už taky bude platit, hrdina!
Všichni si myslí,že je to Jonathna.
Dívka3:
To bylo řečí, že nemá z čeho.
Kluk2:
Carolová už jsi v tom zase sama.
Kluk3:
Přijdem se poslechnout tvojí koledu.
Dívka1:
Ty buď radši zticha. Sám bys, to co Kate, nedokázal. Zbabělče. Nezapomeň zaplatit, aby se ti náhodou něco nestalo. Pojď, jdeme, Kate. Kašli na ně!
Kluk vchází do školy..
Robbins:
Tak vážení, vstupte, vstupte, neváhejte, 
pojišťovna RSB vás ochrání!
Smith:

Děkujeme za projevenou důvěru, děkujeme uctivě.
Sbor jde ke škole, mají nachystané peníze. Kate se snaží vejít.
Smith: Přednost mají naši ctihodní klienti, ty si počkej.
RSB vcházejí před Kate jako poslední. Kate se dívá do dveří, zda může vejít. Zahlédne v okně školy Kluka, který na ni mává sundanou čepicí, ale než tam Kate dojde uteče do dalšího okna.
Kate: Jonathane, kam jdeš?
Z místa prvního okna volá na Kluka do druhého okna. Kluk zdálky mává čepicí, usmívá se.
Kate.
Stůj! Musím s tebou mluvit!
Utíká za ním, Kluk vybíhá ze školy, poskakuje.
Kate:
Tak se zastav! Co pořád tak poskakuješ?
Vybíhá též ze školy, Kluk běží, skáče.
Kate:
Jonathane, slyšíš mě? Co jste si to s RSB říkali?
Vybíhají do koridoru, Kluk opět vbíhá na jeviště, schovává se oblečením čepice, Kate ho nevidí. On na ni vybafne sundáním čepice, a opět se schová a odchází.
Kate:
Jsi hloupý, hloupý a trapný Jonathane.


Kluk vbíhá opět do školy.
Kate:
A nemluvím s tebou. Počkej oni ti tři ukážou. Pak za mnou nechoď.



Píseň:
Jen se směj, Jonathane, Jonathane

Jen se škleb, hloupě hloupý Jonathane

skákej, breč - si sám ty Jonathane

a mě nech ty zlý a vošklivý Jonathane.
Nešťastná Kate vztekle odchází do školy.
Hudba
Před školou - RSB z ní odchází .
Binghamová:
Deset liber za uhlíře a dalších deset za kolednici, když slíbíte, že nás necháte na pokoji. Přijďte za kůlnu na hřišti zítra v jedenáct v noci. Jonathan Coleman.
Robbins:
Jak si to vysvětlujete?
Binghamová:
To znamená, že náš uhlíř někde sehnal prachy, a docela dost. Chce zaplatit pojistný za sebe a toho koledníčka. Víte, co to znamená?
Robbins:
Že je zamilovaný.
Smith:
To znamená, že když má přístup k tolika prachům, tak jich musí být ještě víc. Bude se stále dokola a dokola vykupovat, jestli to nezpackáme.
Robbins:
Nemyslíte, že je to léčka?
Binghamová:
Jako že by si na nás někoho pozval? Ne, to ne, na něco takového je moc nevinný hošíček.
Kate přichází, proti ní vyrazí.
Binghamová:
Pocem, koledníce, tvoje firma si chce s tebou pohovořit!
Kate:
Chcete, abych vám zazpívala?
Binghamová podstrčí Kate dopis pod nos.
Binghamová:
Co má tohle znamenat?
Kate:
Nevím, vážně nevím.
Binghamová:
Slečna neví!
Směje se.
Smith:
Tak, dobře poslouchej! Bude lepší, když to pojistné dostaneme zítra v noci tady na dlaň.
Kate:
Ale já o žádných...
Smith:
A pověz svýmu kamarádíčkovi, jestli se nás pokusí vypíct nějakou fintou, tak vám udělíme takovou lekci, že na ni tato školička nezapomene stejně dlouho jako na ty báchorky o Uhlířovo pradědečkovi.
Kate:
Ale...
Smith:
Jasný? A teď koukej vypadnout!
Robbins:
Koukej vypadnout!
Vyžene ji domů, sami jdou též.
Hudba - v parku
Jonathan:
Kate já jsem to vážně nepsal. Já jsem byl včera nemocný. Nebylo mi dobře.
Kate:
Nemocný -  seš. Na hlavu. Řehníš se jak hloupej, pak přede mnou utíkáš... A kdo to tedy psal? A vlastně byl jsi tam podepsanej.
Jonathan:
A proč bych je zval na jedenáctou v noci? A jak bych to asi zaplatil?
Já to vážně nepsal!
Kate: naštvaně
Tak to byl asi tvůj pradědeček!
Jonathan:
Jonathan Coleman! No, jo ten kluk a dopis... to je můj pradědeček!
Kate:
Pradědeček? Tak si tam klidně v noci jdi! On ti určitě pomůže. Pradědeček.
ironicky; odchází 
Jonathan:
Pradědečku, kde jsi, pradědečku? ...pradědečku?!

Volám vás duchové, volám vás k pomoci,

pomozte Jonathanovi, pomozte - v noci!

Volám vás duchové, volám vás k  pomoci,




nasadí si čepici

pomozte mi, pomozte v noci!

Myslím, že si na duchy budu hrát v noci sám...
Odchází s  čepicí na hlavě. Kluk-Duch se objeví vzadu nad paravanem.
Hudba - v noci
Jonathan a Kate jdou každý sám v noci koridorem, vrazí do sebe, svítí baterkami. Jonathan táhne velkou tašku.
Jontahan:
Jé, Kate, co tu děláš?
Kate:
Jdu se podívat, na toho tvýho pradědečka.
Jonathan:
Kate, on asi žádný nebude. Já nevím.
Kate:
A co ten kluk, jak si o něm povídal?
Jonathan:
To já taky nevím.
Kate:
To je hezký. Tak aby jsme šli radši domů.
Jonathan:
No, Kate,já jsem myslel, že bych je vystrašil, víš jako ten duch.
Ukazuje tašku.
Kate:
S  tímhle?! Na to nám určitě tak naletí!
Jonathan:
Nám? Kate! Ty půjdeš se mnou? Ty jsi vážně můj kamarád!
Kate:
Honem, už jdou.
Píseň RSB, při níž se zpěvem prozkoumávají prostor.
RSB:
Co je

Kdo je /Kde je/
Kate a Jonathan přelézají.

Pocem 

Hele /Vole/
Duch hodí papír.
Robbins: Támhle se něco hejbe, možná je to on.
Binghamová:
To je jenom kus papíru, tak tady laskavě nehluč!
Posvítí si sirkou.

Nechtěli byste se vy dva přestat chovat jako dva malí kluci?
Robbins: Jenom dáváme bacha, abys věděla, já nic nevidím.
Binghamová:
To je pochopitelný, ty chytráku, vždyť je taky noc, jestli o tom nevíš.
Jonathan a Kate přelezou na druhou stranu a hodí další papíry.
Binghamová:
Hele, co to bylo?
Smith.
Co, co bylo?
Binghamová:
Tam.
Smith:
Ty mi vyprávěj, kdo se chová jako malý děcko!
Posvítí si.
To jsou jenom nějaké noviny.
Robbins si všimne rozsvícené baterky Jonathana a Kate, dá znamení Smithovi a Bighamové k obklíčení.
Robbins:
A máme tě.
Chytnou Jonathana.
RSB:
Prachy, prachy, výkupné.
Duch hodí papír na vlasci a táhne ho.
Smith:
Co je zase tohle?
Přestanou si všímat Jonathana, ten uteče za paraván.
Binghamová:
Někdo si tu z  nás dělá legraci.
Binghamová:
To už by snad stačilo.
Zpoza paravanu vylézá panák, ozývají se zvuky - Binghamová a Robbins se leknou.
Kluk-Duch vychází před paravan a dle pohybu panáka diriguje... vlevo, vpravo, točení panáka do kola - RSB dle dirigování lítají prostorem. Celá situace je za zvuků nástrojů i houkání vygradována do vylétnutí RSB ze scény. Po celé akci vychází Jonathan, vzájemně se uklánějí s pradědečkem.
Jonathan:
Kate, neboj se, už jsou pryč. Pojď se podívat, je tady ten můj pradědeček.
Jonathan si sundá čepici. Kluk-Duch-Pradědeček se schová, zajde za paravan.
Kate: 
Já se už dávno nebojím.
Vybíhá, nikoho nevidí.

Pradědeček?! Jonathane, Jonathane, raději už pojď!
Odchází. Jonathan jde za ní, nasazuje si čepici - pradědeček se objeví nad paravanem. Jonathan mu mává tím, že sundá čepici.
Jonathan:
Ahoj...
Pradědeček se po sejmutí čepice schová.
Jonathan:
 Pradědečku!
Dochází mu, jak to s čepicí funguje - ještě jednou si ji zkusí nandat a sundat - pradědeček se dle toho schovává či vylézá.
Jonathan:
Ahoj pradědečku!
Zavolá naposledy a odchází se sundaváním čepice. Pradědeček mu zamává a schová se.
Ředitel - na praktikáblu se objevují v kuželu světla boty, ruce:
Ředitel:
Minulou noc se na hřišti této školy přihodily jisté události, které jsou vám možná známy. Abych rozptýlil  všelijaké pošetilé historky a pověsti, které jste již patrně zaslechli, povím vám ve stručnosti, co se zde událo. Tři výtečníci, Charlotte Binghamová, Geoffrey Robbins a Malcolm Smith, se v  nočních hodinách potkoukali - sami bez dozoru - na školním pozemku, a to zrovna ve chvíli, kdy do budovy na sportovní náčiní uhodil blesk. Všechny tento nebezpečný přírodní živel vyděsil tak, že zřejmě velmi dlouho potrvá, než se z  tohoto hrůzného zážitku vyléčí, a dokonce, jak nám sdělili jejich rodiče, chtějí poté nastoupit na jinou školu. Myslím, že je to zcela zbytečné, neboť naše škola má přece výbornou pověst. No, alespoň to bude ponaučení pro všechny. Nezdržujte se zbytečně sami někde v  noci! Věnujte se učení, milí žáci! Učte se, učte, učte se!
ztišuje, hudba jde výš, je už vidět jen káravé ruce a boty
